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- m [3.9gra.

1935 nr. 108 8. mai O Fyrirmeeli um lagaval skulu, svo ad pau teljist gild, gefin i
L6g um heimild fyrir rikisstjérnina til beSS pvi formi sem gildir um erfdaskrar eda koma fram i skilmal-
ad lata 68last gildi akvaedin i samningi um erfoaskrér. Afturkdllun fyrirmeela um lagaval skal, svo

- . ad hun teljist gild, gefin i pvi formi sem gildir um afturkdiiu
milli Islands 0og Danmerkur, Finnlands, erfdaskréa. Vio urlausn a pvi hvort formkréfur fyrirmaelann
Noregs og Svipjodar, um erfdir og skipti & eda afturksliunarinnar séu gildar, skal farié eftir pvi seeg-
danarblum " '1>8 orl”
Toku gildi 20. mai 1935.Breytt med.L. 75/2015 (t6ku gildi 22. juli 2015. Samn- L. 75/2015, fylgiskjal, I. gr.
ingurinn tok gildi 1. sept. 2015, sja einnig fylgiskjal, V. gr.). m[3.grb.
mlon O Sérhvert samningsrikjanna getur akvedid ad akvordun um

O Rikisstjorninni er heimilt ad akveda med auglysingu fagaval, sem tilgreind er i 3. gr., sem tekin er af arfleifanda
Stjornartidindunum, ad samningur um erfdir og skipti & damsettum 7 pvi riki, pegar fyrirmaelin voru gefin, gildi pvi-ad
arblum, sem undirritadur var i Kaupmannahofn pann 18ins um skiptingu arfsins gagnvart maka eda sambtdaradila
november 1934 milli Islands, Danmerkur, Finnlands, Nog makanum eda sambtdaradilanum hafi verid tilkynnt um
egs og Svipjodar, og prentadur er sem fylgiskjal med 16gufdrirmaelin.J®

pessum, skuli koma i gildi. Ennfremur er radherra heimilt ad v | 752015, tyigiskial, 1. gr

setja frekari akveedi, er kynnu ad vera naudsynleg til pess gd, ar.

framfylgja greindum samningi.

7 O NG er i dénskum I6gum sett &kvaedi um, ad skipadur skuli
Fylgiskjal I.

. . . forrddamadur med ekkju, sem vill sitja i 6skiptu bai, p4 skal
Samningur milli Islands, Danmerkur, Finnlands, Noregs ¢ »50ins farig eftir bessu akvaedi, ad ekkjan hafi, via Iat
9 Sijoé'a_r, um erfdir og skipti & danarbGurn. .., manns sins, verid basett i Danmoérku. NU basetur ekkjan sig
- H_a_ns hqtlgn konungur Isle,\n_ds og Danmerkur, Forset Iy idar i einhverju hinna rikjanna, og fellur forradamennska
veldisins Finnlands, Hans hatign konungur Noregs og HZB% .
hatign konungur Svipjédar, sem hafa ordid asattirum ad g ra5 ; 2

samning um erfdir og skipti a danarbdum, hafa Utnefnt se 1)'Lg75'/2'0'1'5 igiskia 1 o

umbodsmenn sina: . ..

[I. Arfur og erfdaskra. 19 = 16- gr...."
1L 7512015, tylgiskjal, I gr ) L. 7512015, fylgiskjal, I. g
m1gr m7.9r...Y

O [Akveedum pessa samnings skal beitt i malum sem varda® L. 75/2015, fylgiskial, I. gr.

arf og erfdaskra eftir pann, sem vié andlat sitt var rikism 8. gr.

borgari og var busettur f einhverju samningsrikjanna, nema (A5 pvi er vardar form erfdaskrar arfleifanda telst pad gilt
annad leidi af reglugerd Evropupingsins og radsins nr. 658f erfaaskrain uppfyllir paer formkrofur sem kvedid er & um i
2012 fra 4. joli 2012 um domslogsogu, lagaval, vidurkennsgum 4 peim stad sem erfdaskrain er gerd eda par sem arf-
ingu og fullnustu déma og vidurkenningu og fullnustu stadgifandi var busettur pegar hin var gerd eda vid andlat hans
festra opinberra gagna i tengslum vid arf og Utgafu evropskaa i |6gum pess rikis sem arfleifandi atti rikisfang i visdger

arfll)eiésluvottorcfis?] erfdaskrarinnar eda pegar hann lést. Taki erfdaskraingtf
L. 75/2015, fylgiskjal, I. gr. eignar skal han teljast gild hvad form snertir, ef hiin uplpfyl
m2.gr formkréfur sem meelt er fyrir um i Il6gum & peim stad par sem

O [Hafi arfleifandi ekki meelt fyrir & annan veg Samkvaemfasteignin er.

pvi sem segir i 3. gr. skal um rétt til arfs eftir hann beita- 169 Reglurnar i 1. malsgr. gilda eftir pvi sem vid & um breyt-

um pess samningsrikis sem hinn latni var busettur { beq%u eda afturkollun & erfdaskra. Afturkéllun telst eingitd

hann [ést. hvad formid snertir ef afturkdllunin er i samraemi vio 16gin,

O Efiljos kemur i undantekningartilvikum a8 hinn atni hafige, 151qust gild vardandi form erfdaskrarinnar sem er aftur
vid andlatid, ad 6llum kringumsteedum virtum, haft nanams .5 samkvaemt bvi sem segir i 1. mélsgr.

tengsl vid annad samningsriki en pad riki sem beita aetti 16g- ) . ) - P .
. R . . Hafi arfleifandi samkvaemt [6gum rikis, sem ekki er samn-
um samkvaemt 1. malsgr., skal beita I6gum hins rikisins varg-

andi &litaefni um rétt til arfs?) mgsriki, att [I6gheimili i pvi riki, ma hann nota pad I6ghdim
D' 7512015, tlgiskial, 1. gt ' i stad heimilisfangs sem 1. og 2. malsgr. taka til.
=3 .gr. ' o O Risi vafi samkvaemt 1.—3. malsgr. um beitingu laga i riki,

O [Arfleifandi getur maelt fyrir um ad réttur til arfs eftir hann SeM €kki er samningsriki, skal beita almennum reglum sem

skuli fara eftir I6gum pess samningsrikis sem hann ét@rikig'lga par ad ldtandi i sérhverju samningsrikjanhia.]

fang i pegar fyrirmeelin voru gefin eda vid andlat hans. L. 75/2015, fylgiskjal, I. gr.

O Arfleifandi sem hefur rikisfang i fleiri en einu samnings™® 9. gr.

rikjanna getur valid 16ggjof eins pessara rikja sem harin 4@ [Um heimild til ad geta gert eda afturkallad erfdaskra skal

rikisfang i pegar fyrirmaelin voru gefin eda vid andlat hans.farid eftir lsgum pess samningsrikis sem samkveemt 2. gr.

O Hafi arfleifandi akvedid ad réttur til arfs eftir viskomandieda 3. gr. skal beita um rétt til arfs eftir hinn latna. Arfleif

skuli leiddur til lykta 7 riki sem ekki er samningsriki, fenu andi telst einnig hafa haft heimild til ad gera eda afturkall

gildi akvordunarinnar eftir almennum reglum sem gilda pagrfdaskrana hafi hann haft heimild til pess samkvaemt I6gum

um i sérhverju samningsrikjanna.] pess samningsrikis sem hann var basettur i pegar hann gerdi
DL, 7512015, fylgiskial, I. gr. eda afturkalladi erfdaskrana. Ef arfleifandi var pa busdttu
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riki, sem ekki er samningsriki, skal beita almennum reglumh. Skuldir arfleidanda.
sem gilda par ad lutandi i sérhverju samningsrikjatha.] = 17. gr.

Y L. 7512015, fylgiskal, 1. gr. O [Um &byrgd erfingja eda arftaka & skuldum rikisborgara
m 10.gr. samningsrikis eda a pvi ad fyrirmaeli erféaskrar séu uppfyll
O [Alitaefni um hvort erfdaskra eda afturkéllun erfdaskraeda ad danargjof verdi innt af hendi, skal beita l6gum pess
sé gild vegna salarastands arfleifanda eda vegna svik- bletikis par sem arfleifandi var bisettur pegar hann [@st.]
inga, pvingunar eda annarra 6tilhlydilegra ahrifa, skatane VL. 7512015, fylgiskial, 1. gr.
samkvaemt logum pess rikis, sem arfleifandi var blsettumi 18. gr.
begar erfdaskrain eda afturkollun hennar var gerd. Ef &rfleid [Askorun til krofuhafa, ad vidlagdri 6gildingu krofu sé
andi var pa busettur i riki, sem ekki er samningsriki, skdienni ekki lyst i teeka tid, sem gefin hefur verid Gt i bai eftir
beita almennum reglum sem gilda par ad latandi i sérhverjikisborgara i einhverju samningsrikjanna, gildir ekkidra

samningsrikjannal)] andi kréfur sem kunnugt var um, ef kréfuhafi er basettur i
D 7512015, tylgiskial, I. gr. einhverju hinna samningsrikjanna og hann hefur ekki i teeka
m 11.gr. tid fengid sérstaka tilkynningu um askorunina og afleidinga

O [Ef rikisborgari samningsrikis var busettur { Finnlanckiie(‘)helr)‘nar eda hefur & annan hatt fengid vitneskju um héna.]
Svipjod pegar hann lést, skal beita I6gum sem par gilda vard- L 75/2015, fylgiskial, I. gr.

andi malsokn til ad andmeela gildi erfdaskrar, en malsokH- Skiptamedferd.

parf ad hefja innan tiltekins tima, eftir a8 honum hefur geri® 19. gr.

birt erfdaskrain. O [Um skiptamedferd danarbus og skiptingu arfs eftir rikis-
O Akvaedum i norskum légum, um ad malsokn purfi ad hefjgorgara samningsrikis skal farid eftir logum pess samnings
innan tiltekins frests til ad andmaela gildi erfdaskrar, IskaiKis sem hinn latni var busettur. Komi démstoll eda annad
einnig beita vegna erfdaskrar rikisborgara annars sarsnin§tiérnvald ad malinu samkveemt I6gunum heyrir bad undir

rikis, ef hann var busettur i Noregi pegar hann 18st.] domstol eda stjornvold i pvi riki.
| 75/2015, fylgiskial, I. gr. O Hafi eftirlifandi maki sem er rikisborgari i samningsriki,
m 12 gr setid i oskiptu bui og skipta & buinu, fer um buskiptin sam-

O [Hafi arfleifandi gert erfdasamning, gefid danargjof eskvemt 16gum pess rikis par sem eftirlifandi maki er busettur
erfingi hefur afsalad sér arfi eftir hann, skal deema um gil§2 var busettur pegar hann Iést, og i peim mzeli sem login
alitaefnis par ad Ittandi eftir Ijgum pess rikis sem samktzefiiee!a fyrir um atbeina démstla pessa samningsrikis. '
2. gr. eda 3. gr. gilda um rétt til arfs eftir hinn latna. O Skiptamedferd skal einnig na til eigna busins sem eru |
O Hid sama gildir pegar meta a hvort telja skuli fjérmunP'q)hve”u hlnng sgmnlngsrlkjann’é.]

sem erfingi hefur pegid af arfleifanda & medan hann var & lifi, = 7>2015 Wigiskial. . gr

. . P 20. gr.

sem fyrirframgreidslu upp i arf. - , e .

O Ef alitaefni ris eftir 1. eda 2. malsgr. um beitingu laga rik [Um rett rpalfa vid bUSk.'pt'.n samkvaemt'lg. gr. til pess
0 taka til sin akvednar eignir, gegn eda an greidslu, skal

is, sem ekki er samningsriki, skal beita almennum reglu bita peim 16gum sem eru tilgreind { 19, gr. Hid sama gildir
sem gilda par a8 litandi i sérhverju samningsrikjariha.] um heimild maka vid skiptin til ad fa frest til greidslu arfs-

D\ 7512015, tylgiskial, I. gr. . S - . .
Vigisigal . or hluta gegn pvi ad erfinginn eigi vedrétt vegna kréfu sinnar,

m 13.9r . h DY : o .
0 pannig ad vedrétt i eignum i 6dru samningsriki er einung-

O baer sérstdku reglur, sem gilda i einhverju rikjanna u heegt ad stofna samkvaemt [6gum sem par gida.]
rétt einhvers erfingja til fasteignar med 6llu tilheyrarea D | 7512015, fylgiskial, I gr. '

um heimild arfleidanda til pess ad radstafa slikri eign meg 51 o

ékvae_éi .ie}rfle'ia'slyskré til handa einstokum erfingjum, gildg, [Agreiningur um rétt til arfs eda danargjafar eftir pann
um e'gn",' _bv' ”I_(" 3 o . sem var rikisborgari samningsrikis og var busettur i sliku
0O Um réttinn til pess ad gera radstafanir i arfleidslUqyi oq um réttindi eftirlifandi maka og um krofur sem gerda
skrq vardandi 6dalsrétt yﬁr' fastelgn (f|de|kpmm!ssar|sk@ru & hendur danarbUinu en ekki gegn arfpbegum eda makan-
Bestemmelser) eda adrar radstafanir um slika eign vegia nersénulega heyrir undir démstélana i pvi riki, sem sam-
6feeddra, skal einnig deemt eftir logunum i pvi riki, sem €igfazamt 19. gr. er akvardandi fyrir skiptamedferdina.

iner . Um réttinn til pess ad gera slikar radstafanir um anna; 1o sampykki adilanna ma p6 hofda malia i einu hinna
en fasteignir gildir pessi samningur ekki. samningsrikjanna, nema démstoll, skiptaforstjori edptski
mld.gr o o _ stjori tilnefndur af démstélnum, annist medferdina eda ad
0 N hefir rikisborgari  einhverju rikjanna eignast kjorbarnmalis varai sjalf skiptin & bainu. Mél vardandi gildi erfda-
en eettleidingarleyfid er veitt i einhverju pessara rikia megkrar eftir arfleifanda sem var basettur i Finnlandi eda Svi-
fyrirvara um rétt kjorforeldra til pess ad rada yfir eftiném  pjes, er ekki unnt ad hofda i hinum rikjunum. Sama gildir
munum sinum an tillits til eettleidingarinnar, og skal paesum mal sem er héfdad i pvi skyni ad fa rift skiptum eftir ein-

fyrirvari einnig hafa gildi i hinum rikjunum. hvern, sem var blsettur i Finnlandi.]
m15.gr....Y D 75/2015, fylgiskjal, 1. gr.
D L. 7512015, fyigiskial, 1. gr. m 22.gr.
m 16. gr. O NU eru eignir bdinu tilheyrandi i einhverju 68ru rikjanna

O [Um fyrningu réttar til arfs eda danargjafar eftir arfleif-en pvi, sem hefir i gildi 16g pau, sem farid er eftir vid buskipt

anda skal beita I6gum pess rikis sem samkvaemt 2. gr. edar3.0g skulu pa domstdlarnir i pvi riki, sem eignirnar erui, e

gr. skal beita um rétt til arfs eftir hinn latnd.] pess er farid & leit, annast um uppskrift peirra og geymslu ti
D | 75/2015, tylgiskial, 1. gr. bradabirgda, og um soélu peirra eigna, sem ekki er radlegt ad
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séu geymdar. Ad 60ru leyti skulu yfirvoldin i sidarnefndui rikskiptarétti, skiptaforstjéra eda skiptaradanda eda metbédo
veita adstod vid buskiptin, ef um er bedid, i peim efnum, seskiptamanns eda ad pad skuli afhent til einkaskipta, skal sa
heimilt er samkvaemt I6gum sama rikis. arskurdur einnig vera bindandi i hinum rikjunui.]

O Beidnina ma senda beint til hlutadeigandi yfirvalds. Krefj- * L. 75/2015, fylgiskial, 1. gr.

ast ma fyrirframgreidslu kostnadar vegna adstodarinrfar, @ 28. gr.

pbad telst naudsynlegt. Skjélum, sem ritud eru & islenska Akvaedin um vidurkenningu déma og satta og um full-
eda finnsku, skal fylgja 16ggilt pyding & dénsku, norsku edagegju peirra i samningi fra 16. mars 1932, gilda einnig um
seensku. déma og seettir um rétt til arfs eda danargjafir, um réttindi ef
O N hefir 14tid ordid i 63ru riki en buseturiki hins latna, ogrlifandi maka, og um abyrgd a skuldum arfleidanda, ef hinn
skulu pé par eftirlatnar eignir, jafnvel p6 engin beidni komlatni atti rikisfesti i einhverju rikjanna og var blsettugin-
fram um pad, teknar til geymslu samkvaemt peim fyrirmaehverju peirra.

um, sem gilda & stadnum. O Hin sérstoku akveedi i 3. gr. og i 6. gr., 3. li§, i sama
m 23.gr. samningi um Gtivistardéma yfir stefndum, sem ekki meetti,
O [Ef danarbl sem um raedir i 19. gr. er til skipta hja skiptagilda adeins ef domurinn vardar abyrgd eftirlifandi makéa e
stjéra i Danmérku eda er til opinberra skipta & islandi edahinna einstoku erfingja, a skuldum hins latna.

Noregi, skulu par gildandi lagadkvaedi um takmérkun & rét® 29. gr.

kréfuhafa til ad leita fullnustu i eignum basins einnig eigd? Ekki skal farid eftir akveedunum i samningi pessum, ef
Vvid um eignir basins i 68ru samningsriki. Petta & pé ekki viarfleidandi hefir latist adur en samningurinn gekk i gildi, og
um adfér vegna skatta eda annarra opinberra gjalda i pvi riigldur ekki, ef eftirlifandi maki hefir setid i 6skiptu bdigo
eda ef krafan vardar eignir, sem eru vedsettar eda halaisréhid fyrrlatna hjona hefir latist &dur en samningurinn 6&adi

eri.p gildi.
DL 75/2015, tylgiskial, I. gr. m 30. gr.
m 24. gr. O Samning pennan skal fullgilda, og fullgildingarskjolin

O [Ef danarbd sem um reedir i 19. gr. er til skipta hja skiptaskulu sett til vorslu i skjalasafni utanrikismalaradursys
stjra i Danmérku eda til opinberra skipta & Islandi edadanska, eins fljott og audid er.

Noregi, seetir forgangsrodun krafna Grlausn & hlidsteedttn h& Samningurinn gengur i gildi milli peirra rikja, er pa hafa
og eftir 7. gr. samnings um gjaldprotaskipti fra 7. névembdullgilt hann, 1. jandar eda 1. juli neestan eftir ad prir man-

1933.p udir eru lidnir fr pvi ad minnst prji samningsrikjanna hafa
D\ 7512015, tylgiskjal, 1. gr. afhent fullgildingarskjol sin ad samningnum. Me® tilliti t
m 25.gr. peirra rikja, er seinna fullgilda samninginn, gengur hann i

O Lagaakveedi i einhverju rikjanna um, ad pinglysing séildi 1. janGar eda 1. jali naestan eftir ad prir manudir eru
naudsynleg til pess ad vardveita gagnvart danarbui réttintidnir fra pvi ad fullgildingarskjalid var afhent.

sem aflad hefir verid med réttargerningi eda med fjarnarmm Sérhvert samningsriki getur, gagnvart sérhverju hinna
eda logtaki, skulu ekki gilda um eignir, sem eru i hinum rikjrikjanna, sagt upp samningnum til pess ad ganga ur gildi 1.
unum vid l4tio. janudar eda 1. juli eftir ad eitt ar er lidid fra uppsdgninni.

H 26. gr. Fylgiskjal Il.

O Ad svo miklu leyti sem framkvaemd undanfarandi &kveeda | sambandi vid undirskriftina i dag undir samninginn
er pvi had, hvar fijarmunur er, skal krafa, sem tilheyrir éfle milli islands, Danmerkur, Finnlands, Noregs og Svipjodar
anda, alitast vera i pvi riki, sem hefir i gildi |6g pau, sen®far um erfdir og skipti & danarbGum hafa umbodsmenn samn-
er eftir samkveemt 19. gr. um skipti & danarbuinu. Sé krafangsrikjanna gert eftirfarandi yfirlysingu:

bundin vid skuldabréf eda annad skjal sem framvisa parf tii Samningsrikin eru asatt um, ad beidnir um upplysing-
pess ad koma fram krofunni, pa skal hun alitast vera i paf um efni laga, sem i gildi eru i einhverju rikjanna, skuli

riki, par sem skjalio er. sendar af hlutadeigandi doms- eda utanrikismalaradyneyti
O Skrésett skip, eda flugvél, telst vera i pvi riki, par sem pady ef spurt er um donsk, finnsk, islensk eda norsk 16g,
4 heimilisfang. paer sendar til ddmsmalaraduneytisins, en ef spurt er um
IV. Almenn akvaedi. saensk 16g, til réttardeildar utanrikismalaraduneytigids

u 27.9r rikesdepartementets Réattsavdeling). Upplysingar skedfal

O [Hafi ddmstdll i einhverju samningsrikjanna Urskurdad agefa ad svo miklu leyti sem skyr lagafyrirmeeli eru fyrir
danarbui, sem um raedir i 19. gr., skuli skipt af domstéhendi, og ad 6dru leyti eftir pvi, sem astaedur leyfa.



